89. stevilka.

V Trstu. v soboto 7. novembra 189I.

Tecaj XVI.

LEDINOST"

thaja dvakrat ns teden, vanko sredo In
woboto ob 1. uri popoludpe.

nEdinost” stane:
i vee loto gl. 6.—; iaven Avet 9.— gl
w polu leta | $.—: 4.50
s dotrt lota ,  1.50; » 225,
Posamitne #tevilke se dobivajo v pro-
dajninionh tobaks v Trtt po & nov.,

v Gordei in v Ajdovédini po @ nov.

Na naroéhe bres prilobens naroénine e

apravaiitve ne osira.

Glasilo

EDINOSI

Oglasi in oznanila se radune po 8 nov

vyradiea v opotitn ; za naslove = debelimi

drkami #o pladuje prostor, kelikor bi g»
obseglo navaduih wratie.

Poslavs, javme sahvale, osmrinice itd
s¢ rafuns po pogodbi.

Vi aopini se podiljajo uredniktve Piama
rma #t. 2. Vaako pismo mora hiti

frankovano ker nefeankovana =e ne spre-
jemajo. Rokopisi se ne vradajo.

Naroénino, reklamacije in inserate pre
joma upravalitve Plazza Caserma it 2.
Odprte raklamacije o proste poktnine

slovenskega politi¢nega druztva za Primorsko.

Svojim volilcem!

Junaika Vasa  borba povodom
prvotnih volitev in pri glavni volitvi
poslanca za zapadne okraje Istre v
drZzavni zbor na Dunaju provzrotila je
veliko radost v prvi vrsti mej naro-
dom hrvatskim in slovenskim po vsej
Istri, potem pa tudi mej istokrvnimi
brati dalet na okolo: od bistre Sole
do hladne Donave, od Drave pa doli
do sinjega morja.

Velika Cast, kojo ste naklonili
mojemu imenu, naklada mi pa tudi ve-
like dolZnosti.

Srebra in zlata Vam ne morem

ponuditi, 4 tega tudi Vi od mene ne
zahtevate; dajal Vam pa bodem po
svoji moli najboljfe svete, najtoplejsa
priporodila: poklanjam Vam svoje srce
in svojo duso.
\ To sem Vam dolZan ne samo radi
junastva, Kkoje ste pokazali, ampak
tudi radi obtudovanja vredne sloge, v
koji ste se borili, radi vzgledne = pre-
midljenosti, kojo ste osvedoZili, obna-
§ajod se mirno in krotko vzlic groznim
skuénjam, katerim ste bili izpostavljeni
po raznih mestih.

Te Vase ditne lastnosti so tem
znameniteje, ker ste — ne glede na
to, Vas-li nazivljajo Slovence ali Hr-
vate — dokazali, da ste jedna dusa
in jedna misel.

Hvala Vam, junaki moji: v Va#ih
vrstah se boriti, mi je veliko veselje,

V Pulji, dne 1. novembra 1891,

Dr. M. Laginja.

Slovanska zmaga v Istri.

oZivela Istral® reslegalo se je dne
80. p. m. po vseh krajih Slovenije, po
vach onih deZelah, kjer prebiva Slovan,

PODLISTEK.
Izlet na Krn.

Iz popotne torbice Josipa Podhumekegs.
(Dalje.)

Tuadi g r. F. mi je zelé ugajal z svo.
jim klobukom, ki ni bil ved =xa drugo
rabo, nego du bi ga bili v kako njive
obesili v strah in trepet vranam in vrab-
cem. Cuz pus in ramena iwel je rasliéne
steklenicein torbicein bil je boljobloZen, nego
vojuk we wvojim  sakundpakom®. Tak je
bil tudi gosp. M., samo da je imel vrhu
tega liipn &e prav mogoéno akatljo, name-
njeno za nabiranje raszliénih rastlin.

Kuk avm moral biti jaz. mixli ei lehko
veak, kujti vai trije so #0 mi tuko glusno
smejuli pri prvem pozdravu, da sem si
zadel ¢ resnici domidljesati, ti morai pa
§o lepie izgledati od diugih. K nexrvéi
sem bil pozabil ta dan v arkulu se ogle.
dati in tako wi ni ved moino opisati sa-
megn sebe. Lo toliko vem. da sem rabil
veskukrut pol minute, predino  wem mogel
storiti korak xe svojimi teZkimi devlji. Znto
sem pa tudi stopal za veem drugimi, ke-
kor etari wlon — podasi — pa previdno,

Sreén nam je bila .illkn mila, ker iz
vaega se je dale sklepati, da bodemo

Do tedsj ,tuina Istra® prekrstila se je v
sveselo Tstro® in priklopila se s to smago
didnim ‘drugim slovanskim sestricam. T 'do
sedaj je bila ona alovansks, i do sedaj pri-
dtevali smo jo nafim dedelam — a na za-
padai Intri leZala jo grozna mors, koja jej
ni pustila, da bi bila svetu pokazala svoje
pravo lice, A ,zora puca, bit ée dana®
vzdihoval je nad tufni Istran, ,pravica
mora slednjié smagati®, toladil’ se je, ko
se’ je zuman branil kratega nasprotnika.
Udelefeval 8o je veeh bojev in da ao bili
boji ti vedno praviéni, da se niso nikdar
vrdile nikake nezakonitosti, praznovali bi
bili to 2mago ‘#e prej in ne bili bi &a-
kali lets 1891, 80. dan oktobra. A sedai
je zapadni’ Istran pokazal svetu svoje ju-
nadtvo, svoje pravo slovansko srce, svoj
disti slovanski znandaj! Otresel se je ptu-
jega jarma, razruail nasprotniike trdnjave
in & potiim' delom in resnim odesom sedi
tu na rasvalinah in oznanjuje vesoljnjemu
svetu slavno gmago, naznanjs mu, da on
je éastno dovrdil dano mu patrijotitko nae
logo. In sedaj, ko na tleh lege italijanstva
atebri stari, ko oni jese divjajo in s psove
kami skrunijo te zlate slovanske znadaje,
njemu ae ne vailjuje najmanjdi &ut do
maééevanja, smpak v svoji slovanski pra-
viénoati odpudda krutemu nasprotniku one
pregrehe, kuje mu je poslednji prouzrodil.
Ta narod, do kojega v novejiem éawu ves
politibki svet obrada pogornost svojo, ta
narod, 8 kojim mi vai simpatizujemo, ta
narod, kojemu se do nedavno gospodovali
le nawprotniki nadi, ki pa sedaj leto za
letom progresivno le svoje sinove izbira
svojimi voditelji, podiljajod jih na najvai-
nejia mesta, ta narod, koji praznuje sedaj
sluvno zmago, ta narod naj nam
bode veem Blovanom v izgled,
kajwe vse lehko dosefe, ako
se zhadajno postopa. Ta narod se
ni boril sedaj samo = Italijani, njemu jeo
bilo treba zmagati §e druzega nasprotnika,
In on je donegel to zmago le kot inter-
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imeli najugodnejde vrema. 8o temno, je
bilo, ko smo stopali skozi vas, Za nami
prihitt 8. in se nam ponudi za voznika,
Prositi ae nismo dali dvakrat, vzlasti jaz
ne, ker devlji so me grozno tedili. Vse.
demo se torej na vor. 8. mavriska in hiteli
smo kot lastoviea ' proti Bodi. Nikar ne
wisli, dragi ditatelj, da je imel 8, upre-
tenth par ivkrenih konj — o ne, sam je
bil voznik, sam je bil tudi vee drugo, le
voz mu je v resnici naredil koldr. Na
razpotju  amo se poslovili od prijaznega
nem 8. ter mu dali v znamenje njegovih
velikili saslug 2 nade potovanje kozardek
dganja, A oi treba misliti, da ga je rad
vzel — o ne, prositi smo gu morali jako
dolgo, predno je izpraznil mali kozardek
v najvedi arameiljivosti. Jeden drugemu
aahvaljujod se, krenemo proti woikemu
mowty, za Gradom, skozi Zatomin proti
Pudoreharju,

Zatominoi wo bad uvstajali, ko smo &l
po vasi in sredati wuio morali marsikatero
pridno #enico. A bogsigavedi kaj jim je
bilo, da #e jo veaka Zenska glasno zasme-
jula pri pozdrava: [Duobro jutro Bog daj!*
A wi we mikmo dali motiti, ampak mozko
smu korakali proti hribu.

Koj za vasio je pot zelé navkreberna
de jo je sploh imenovati pot, in tukaj

+V sdisost jr mod

ki 8lovan, brez vaake pomodi, bodixi

hd katere koli strani. To naj bode gospodi

na Slovenskem v izgled, kaj se vse lehko
dosede, ako sta Blovenec in Hrvat jedina,
gsko se ne pogna med rasliénimi stanovi
nikake razlike. To naj bode tej go-
spodi vizgledinsvarilo, da se
znadem narodom vee dosese,
akosegane vodi s nos, tem-
veddasomuna krmilu moéje,
koji vae svoje silelev to vporab-
ljabljajo,da bi sasijalo narodu
solnce lepse boduvénostiin ki
ne gledajo pri tem na svoje
lastne korinti, ampak jim je
naloga: Sveto sluti svoji domovini,
Zlata znadéaja Spindiéa in Laginje bodeta
svetila na nebu & v letih, ko bodo na#i
potomei slavili naie zanluine mo¥e, nade
sedanje buditelje in voditelje. Pred temi
znadaji morajo se klanjati celo nadi na.
sprotniki, ker to eta moZa, vredna saupa.
nja svojih volilcev. In to zaupanje ister-
skih volilcev jo gotovo tako veliko, da ni
dloveku modi najti primernega izraza. Da
bode svet vedel. kako je to zaupanje, kaj
jo sploh ta naé narod po Iatri, navedemo
par sludajey. Vzemimo najprej le to, da
je marsikateri naéih volilcey kmet na po-
seatvu Italijana. In takih je mnogo, mnogo,
Kak upliv ima gospodar do takega kmeta,
misli ai lehko vsakdo sam, A vendar nah
keéni Intran se ni udal niti groZnjam, niti
obljubam, ampak glasoval za brata po
miiljenju in po krvi.

V Oprteljddini bil je volilni mo#, ki
jo dolzeval nekemu Italijanu 200 goldi-
narjev. Leta ga prime in mu rede, da
nko 'on glasuje za hreatsko atranko, is-
podi ga. Ko to pretenje ni nid izdalo,
obljubi mu. da mu odpusti ves dolg in
graven mu ponujs de 100 goldinarjev, ako
na dan volitve veaj doma ostane. Misli ai,
dragi ditatelj da si ti reven kmet, zadoléen,
ki ne vidid leto dni novdiéa in da bi ti
atotak pomagal iz vae stiske; in sedaj ti
B ]
so pokazali nail medéanje, kako znajo
hoditi. ker vaakih deset korakov izgubili
a0 gotovo jednega. Jaz sem pa atopal
tako trdno in podnsi, da so se koj uresni
dile heswd+ wv. pisma, ki pravi: ,Kedor
je zadnji, bo prvi«. In rea: nismo #e #li
dvajeet minut po plazu, bil svm #e kakih
dvajeet korakov pred drugimi. V svoji
vitezki uljudnosti sem ae koj ponudil go-
spici, dn bi jej nesel njeno prtljago. Tz
zadetka se je sicer branila, a koneéno je
vender uslifala mojo proénjo. Tako sem
lazil po strmem potu; askoraj sape mi je
smanjkovalo, pa saj ni duda: prej bil sem
#e preoblo?en in sedaj sem vlekel do bu-
taro gospice. Ne mi«li ditatelj, da se ho-
dem n tem hvaliti, #of, najveé sem wmorsl
jaz nowiti in gospica jo dla prazna. Tako
ne mixlim ! Ubnga gospica je morala - dosti
trpeti radi njenega ozkega krila, koje jej
j¢ branilo delati prave, krepke korske,
kakor jih delajo nada gorska dekleta in
mesto da bi #la z nami kot vojaki v ko-
raku, dozdevalo se mi jo takrat, da je
naredila na veak moj korak po deset tiatih
mestnih, pri tem pa je bila radi okroglega
kamenja najinanj dva koraka na izgobi.
A dasi je imela tako nesredno krilo, dasi
ju wkozi mestne devljitke veak kamendek

éutila, zaostala ni nikdar in nikjer, ampak
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pride prilika, da se lshko isnebid vsacega
dolga in vrhu tega prejmed #e lepo svo-
tico sto goldinmrjev, vamo, da na dan vo-
litve ne grea volit, ampak, da reded: ,bo-
lan sem, ne morem iz hile® — povej mi,
odkritosréno, kej bi naredil v avoji bedi?
DA, slatega, Zoloznega znadajn troba, da
te ne zapeljo skuinjavec.

In takega zlatega znadaja je bil do-
tiéni' volilni moi. Burja je straéno razsa-
jala in revei ni imel toliko, da bi se bil
vTrat pripeljal, ampak slabo obleden
v najhujéi burji sapusti zapeljivea in pride
sam v Trrt, da bi mu tukaj v Tretu po-
sodil kedo izmed slovanskih bratoy 200
goldinarjev, da mse reéi s tem hudega
upnike in da ne bode prisiljen v hudi
zimi na prostem savetja si iskati se svojo
drugino.

In tak ni bil le ta volileo, — take
je veéina narvda nadega po Istri, taki so
tu doli nadi bratje. Niso-li to znadaji, na
koje mora biti ponosen ves slovanski svet?
Ni-li to narod, pred kojim bi se moral
umakniti ‘marsikak drug kulturen aarod P
Takemu narodu je bododnost gotova! D4,
gospdda, odkrimo se pred takim narodom,
degar snadaj se aveti pred vsem svetom
kot solnce v svojih jutranjih #arkih. In de
dé tak marod svoje saupanje takim mo-
tem, kakor sta pobratima Spinéié in La-
ginja, koliko vedje je to smaupanje, koliko
vedja sta mofa, ki sastopata tak narod,
kakor jo isterski, In volilei so si snali iz-
brati prava moia, oni znajo ceniti zasluge
teh buditeljev in voditeljev. In tudi ona
dva znata vrditi svojo sveto nalogo, tudi
ona dva znata ceniti to saupanje. Delo-
vanje Bpindida num je mnano, ime Bpindid
nam je aveto, veak Blovan z nekim viso-
kim spoitovanjem izusti to ime, Njega
ljubi in spostuje narod, zanj gre ta narod
tudi v ogenj, ée je treba — ; in kakor ga
dislajo njegovi najbliji bratje, preverjen
naj bode, da ga bad tako &isljajo i drugi
brateki narodi. Tako je tudi z dr, La-
e —— e
bila je vedno pri prvih, kakor prava juna-
kinja in zraven veega tega #e vedno naj-
boljie volje.

Jeden z drugim nordevsje se pridli
smo #e precej zgodaj do Podoreharje, koja
hifia jako slovi radi nje slovanske gosto-’
ljubnosti in kjer nam je obljubil nad peti’
turist, nad voditelj, da nas podaka. A pridli
smo pred njim. Kakih sto korakov pred’
hiko imeli smo sejo. kaj naj bi zaviili pri!
Podoreharju, Mokki smo bili vei za Zganje,
mened, to nam da mod; a goapica, kakor
navadno vee #enske, protestirala je proti
temu predlogu, ded, da bodemo po Zganju
#e bolj #ejni in priporodevala je gorkoi'
jedva pomolieno mleko. Ker sem se tud
jaz udal temu predlogu vedod, da mleko
dobimo zastonj in ker jo znala gowpica
svoj predlog prav odvetnidki zagovarjati,
ontalo jo pri tem in konec je bil debati,’
pri kojej se mi je nekaj, ne pusebno pri-
jetnega pripetilo.

Vso pot &li smo namred kot srne je-'
den za drugim — se vé, jaz prvi. Pri seji’
g0 meé pa kazuovali, ker uvrstili smo se
wedaj nekako po ,rangu®* in sicer tako,
da jo #el prvi g. r. F. kot najstarejii se
svojo veliko &mo brado, za njim gospica
M. in za njo njeni brat in mene, kot naj-

mlajiega, potisnili so zadnjega. A bridko




ginjo. Poglejmo lo danadnjo njegovo ,Za-
hvalo® in prepriéamo se, da imamo pred
seboj moZa, kateri povsem zaslugi biti
rastopnikom zuadajnegs svojega naroda,
in ki se sme » ponosom imenovati pobra-
tima Spindién. ,Ne zlata, ne srebra vam
ne morem dati*, pravi on v svoji  Za-
hvali*, ,a dam vam srce in dudo®. Vo-
lilei, vidite, da boljlega moZa si niste
mogli niti wisliti. Oui Laginja, koji bode
materijelne dkode imel pri izvrdevanji nvoje
svete dolénosti, oni Laginja, koji je imel
kakor odvetnik v Puiju e strankami obilo
posla, oni Laginja zapusti svojo drufino
in pisarnico, ko ga sveta dolinost na drugo
delo klide, ko mu vi volilei izroéate to
nalogo — zapusti vae in poklanja ,sroe
in dulo“ narodu svojemu; navdufenjem
vzel je v roko voditeljstvo v hoju proti
nasprotnikom vsklikajoé : ,Deca, z vami
se je lepo bojevati,*

Tak je Spindié, tak je Laginja, tdko
snaéajno in uneto za blagor tladenegs oa-
roda je sveéenidtvo, tak je veak narodnjsk
v Istri, tak je slovapski narod po. Iatril

In tak narod prasnuje wedaj slavno
xmago, a #njim jo praznujeme mi'vai; Kre~
sovi po hribih, spisi v razliénih slovanskih
listih, veselice v razliénih drustvih, brzo«
juvke in destitanja od mnogih krajev in
slednjié nabiranja doneskiov za
drvibo av. Cirilain Metoda, so
nam prida, kako slavi ves wslovenski svet
to amago. In kakor se mi sedaj radujemo,
jezijo se radi nasprotniki in dajejo oddudka
tej hudi jezi v razliénih listih, dobro vedué,
da ta zmaga ni bila vaina le za Istrane,
temved 2a vae avstrijaske Siovane. Nasprots
niki se talaijo s tem, da  bodo . volitve
sopet uniéene. No,de pride zupet do tega,
Istran bode zopet dal dobro lekeijo onim,
koji so #e ne dolgo temu pisali: ,Gorje
vam, vrgli ste nam rokavico in e hujke
gorje vam pride, de rokavieo poberemo®,
No, Slovani v Istri so vrgli rokavico, Lahi
80 jo v najvedjem srdu pobrali in madde-
vati se hoteli nad nadleZnimi ,ptujei* w
Istri. A tej nadledni ptujoi v Istri so jim
za vselej povedali, da tu so oni gospodarjis
za nasprotnike pa je varastla. — blamaia.

Zato je pa tudi ta smaga toliko slav-
nejéa, ker ooriti se je bilo slovanskemu
nurodu z nasprotnikom; koji je porabil vea
nezakonita sredatva, samo da bi Wil po-
pravil ono' blamaZo, kojo jo doivel =
unidenjem Vergottinjeve volitve. No. seduj
se je de kedo drugi prav podteno blawiral,
kajti po Istri razlega se glasno: Zivela
slovenska Iatra® |

————————————————————
8o je maidevala ta moja usnda nad njimi!
Velik pes nam pridivja nasproti in vsak
od teh groznih junakov je Zelel biti zadnji,
hoteé s» jeden za drugim skriti — a jaz
v svojem junaitvu bil eem prav tih in
miren zadnji med najzadnjimi in pustil,
naj oni, koji so prvi, s psom obradunijo.
A éli so vender prav mirno naprej kakor,
bi gu ne videli. Zival éukala je na me,
Ko se mu priblifam pripeljem. wo
s svojo pulico jedno prav gorko éez hrbet,
da je glasno zacvilil in odletel. Ko sem
sv pa bak dez neki prelaz kobacal, zgrabi
me za nogo in odnese mi v znamenje
muddevanja kot plen kos mojih kupljenih
hlad, —

To pasje lajanje in cviljenje pa je
privabilo vae domade iz hise, Veselili smo
se, da nas redijo tega pea, A kako se za-
éudiwo, videdi, da.so otrogi pobegnili kot
blisk in v straénem joku v hiso; za njimi
je pn prav moiko korakala gospodinja in
se delala, kakor da nas, ni niti opaszils.
Mi gremo vedoo le naprej, kakor Judje,
ko so vzeli ono zpano musto v Afriki,
Krik v hidi postaja vedno vedji in gospo-
dinja kuka ps nas pri skorom zaprtih
wratih, Kaj storiti ? Otroci so se vstraiili

velike brade, straénih slamnikov in nadihy

belih drogov. Taki ne smemo v hido, radi

»1zgubili smo!“

Italijani e kaj radi ponasajo se svojo
yhvite colturo® in. v imenu ,civilizacije*
naj bi bili. mi Blovani i v bodode njihovi
robi, Da sta ta  dvita colurs* in ta ,oie
:‘imija‘ goli  humburg, prita nem doli

sdedi élanak, j& pred par dnevi
priobéil pristae italijanski list ,L' Boo di
Pola*. To vam je zrcalo, v katerem se
italijanska stranka keie v veoj svoji ped-
losti in demoralisaciji. Clanek ta priporo-
éamo osobito onim odlodilnim krogom v
resno razmotrivanje, koji se nikakor ne
morejo otresti starih krivih nazorov in
predsodkov. L’ Eco di Pola* pide:

Isgubili smo! In zaksaj ne bi bili smeli
izgubiti ? Na kaj emo se zansdali? Na
vzajemnost nade stranke, ali morda na
disciplino? Ali #e bolj morda na nado
bratsko jedinoust in slogo ? Ali na éno su-
perijorno inteligenco, koja, vzgajajoda ide-
jale, viada mnofice, ki pretresajujo srea
celih rodov in koji v trenotkih nevarnosti
vapodbujajo vsskoteraga, da za domovino
plemenito #rtvuje imetje, dast, obitelj in
8voj lastni Zivot P

Tzgubili smo !

Zaman bi bilo to prikrivati ter pre-
takati krokodilske solze; bolje je, da pri-
poznamo naravnost: mea culpas, mea
maxima culpa; povedati nam je to
glasno in ne da bi se sramovali, také, da
nas &nje ves nad sedanji rod.

Bolje sedaj, nego pozneje: vaaj imamo
dasa, da razmidljamo in — kaké !

Valed te odkritosrdnesti nade pretrese

izvestno jeza vee umetno narejene Italijane
in same sebe hvalede liberalce, to je éne,
ki pripadajo veem strankam, & se delajo
— ker jim lastni interes tako velava —,
kakor da pripadajo samo jedni stranki, ter
88 v srcu smejejo Onim, koji v istini tu-
gujejo na nesreéi domovine,
Mi smo prevzvileni, da ne bi presi.
rali vaeh teh pouliénih kridacev in poulid-
nih Aarlatanov; pidemo pa za 6no malo
podtenih. koji 2 nami jednako mislijo
in vidijo v tem porazu dobro zasluieno
lekeijo, katera jih naudi misliti na bo-
dodnost,

*
* -

Varok temu nademu porazu iskati je
toraj v vtikanju renegatov, kateri se na-
sivljajo pristnim pristadem stranke, koja
%o po naravi ne more biti njithova; mo#,
kojim nedostaje discipline in tolerance, koji
80 nas razdelili in raztrgali vzbudiviéi mej
nami obiteljske in osebne spore;
mo#, ki so zatrli veako idejalnost in
meddanaki ponos, — to je: svetost doma-
¢ib tradicij — vailjujod se povsodi na delo
in, izpndrijavod druge aponsobneje ; mof, ki
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tega- sopet seja. Zejni smo bili hudo, vode
nismo ved imeli, v hiio moramo torej ns
veak nadin, Usoda zadene mene. Hitro
odloim vso prtljego a klobukom in palico
vred in tako guloglav in (razume se samo
ob sebi) brez nikake dlake na obrasu.
grem prav. poémsi po stopuicah, kridaje:
»Bog vam daj dobro jutro, mati, ste Ze
vetali; ote Ze kaj skuhaliP* Moja oseba
in te besade so vso drngino nekoliko po-
mirile, da so bila vrata koj odprta, Predno
odzdravi, vpraka me Zena: ,Blidje, ki saa
pa tuste zani ldje P* Ko sem juj veo nado
bando popisal in jej tudi povedal, kaj in
kam mislimo, ponvhal je tudi otrodji jok
in pri veakib durib, vodedih iz kuhinje, bilo
je vame uprtih par debelih sivih otrodjih
odij, Gospodinja. nas je jako gostoljubno
postregla, dala nam je vode, kojo sem
moral svojim drugom v velikem lesenem
korcu ns dvoridde nopsiti, ker oni niso
smeli radi otrok v hifo. Tako sem morsl
jaz stredi avojim turistom, ker vse, kar
mi jeo dala gostoljubna Zena, moral sem
neati v kot na dvoribde, kjer smo se po-
tem vai skupaj gostili. Se nismo bili zav-
#ili vaeh boZjih darov, zaslidimo od dale¢
vrisk in v kakib desetih minutsh je bil
pri nas nad brezpladni voditelj, nad pri-

jatelj g. K, (Dalje prih.)

%o vaprejeli v avoje vrete tropo fanatiikih
in bedastih pobalinov, praznih glav, laénih
pohajadev, kridedih ,doli s Kristusom® in
»doli = Barabom,* ne da bi poznali vred-
nost Krista, niti one Barabe; moi, ki
skupno s pobalini ix navade, pravimi ke.
lovodji pijanih prostakoy, menijo, da
stranke ali néroda obstoji v tem, de n

drugimi kride: Voimltri ajete ignoe|

ranti!

V civilnem svetu velja veliko ved
narod srednje vrste, mego marod, ki, ob-
stoji iz nekoliko Zenijev, & obilice ignorantov.

_ Hklicevati se na ignoranco Slovanoy-
sodefelanov, ne velj; oni imajo v svoji
sredi uéene moie energiénega
znaéaja, koji znajo kruh udenosti bolje
uporabljati, nego mi to delamo* Je<li raz-
vpita nada superijornost israiena v presi-
ranjuin zasramovanju, kakor bi nam kazal
dogodjaj, da je pred par. dnevi nek puljeki
pravoik na poszdrav nekega podtenega (re-
sana, njegovega klijents, odgovoril: ,Pojte
tsko pozdravijat svojegn izvoljencs, ne pa
mene, kajti ne vem, kaj bi podel = vaiimi
pozdraviP!*

Mej Hrvati nahajamo spo-
#tovanja vredne ljudi, ne pa sla-
vohlapneiev in oholeiev, stojedih nnd
oblaki reznih kadilnie. Ti ljudje — ka-
korden jo dr. Laginja — stopajo raz sta-
lidée svoje lastne inteligencije ter zahajajo
doli mej mnogico, Jjubeznjivo obdevaje 2
veakim, Njihov zistem ni od sludaja do
sluéaja in. absolutne izkljudljivoati, ampak
vzajemna st jim: veselje in Haloat. Pri
nas je rodoljubje iskljudljiva last nekate-
rih oholib bedakoy, koji se, kadar se jim
buda godi in ko se priblita nevarnost,
zatekajo do vaeh #epov in do veeh sro v
nadi, da, jim tu bode reditev, tods marsi-
kateri #ep in marsikatero srce ostane.....
nemo. :

Ta lekcija mora nas pouditi, da, ako
napredujemo tem korakom, v krathem vea
Istra pride slovanski stranki v last, kajti
tudi ono malo #tevilo pravih Italijanov,
sedaj presiranih po snanih zapeljiveih na-
roda, utegnilo bi sodelovati z veliko slo-
vanskg drukino, de e ne po naravi, pa
po dubu lastne odluditve,

Tako bi na bojitdi ostali decimirani
dva ali trije gostobesedniki, izvréujodi
uloge burkeZev, kakorino 80 po nazoru nas
dobromislecev tudi do sedaj vedno izvriali.

Zjedinimo se torej tesno, otresimo se
#alosti ter bojujmo se se evetim oroijem
inteligence in ljubavi, da se svojimi deli
in svojo vernostjo postsvimo jez predrznosti
in slavohlepnim aspiracijam tujih ljudi,

Lo po tej poti pridemo do smage.

Politiéni pregled.

Notranje deiels. .

V seji dr#, gbora doe 5. nov. predloiil je
poslanec He rold postaven nadrt, tikajod
se premewbe driavnozborskega volilnega
treda za Oeiko, Poslanec dr. Gregoreo
je sahteval, da se uravnajo plade é&lanov
stolnih kapiteljnov. Dobe ee celo mesta
korarjev, za koje je dolodena plaéa 820
for. ali de manje. Taka plaéa je vender
24 korarja sramotos, Guvornik predlaga
torej resclucijo, & kojo ne pozivlija vlada
da v sporazumljenju z episkopatom pred-
lo#i postavni nadrt, s kojim se uravnajo
plade pri katoliékih stolnih kapiteljnib.
osobito pri onih, ki dotidne plade dobivajo
le iz verakega zaklada. — Poslanec Bry-
linaki Zeli, da se griko-katolitkemu
Skofu v Stanielavi plada poviia od 6000
gld. na 12000 gld,, ter da bi se griko-
katolidki duhovaédini plade davale untici-
pando, — Posl. Adam ek izjavlja se za
uravoanje plad pri slabeje dotiranih stolnib
kapitelinih. Govornik obzaluje, da se na
narodne manjiine po mestih, v jezikovnem
pogledu medanih, ne pritiaka samo v dolah.
ampak tudi po cerkvah. Ne szanemarja
se samo #olski pouk, ampak tudi deikim
propovedim atavljajo najhujée zapreke. Mi-

nister za nauk in bogodastie odgovoril je
na #elju, izraiene po poslansih Gregoreu
in Brilinskemu, da je vprava bogoéastja
potrebno ukrenila, da se reéi to vpradanje.
Da se uprava bogodastja #e ni obrnila do
finanéne uprave, tidi varok v tem, ker so
8¢ potrebidine v proradunu bogodastja poe
veksala za 78.511 gld., pokritje pa se
swanjialo za 20.096 gld. in je torej skupna
bilanea 2a 107.607 gld. neugodnejin, nego
v proilem letu. Minister zegotavlja, da je
vedno pripravljen baviti se 8 to zadevo,
pripominja pa, da treba polagoma posto-
pati. Na pritoibe poslanca Adameka iz-
Jjavija winister, da je to izkljuéljivo no-
tranja cerkvena zadevas, zagotavija pa, da
se, kolikor daled sega upliv driave, jednako-
merno poitevajo qubq:pomhg; veeh na-
rodnosti, '

Proradunski odsek dozvolil je v svofi

sdji dne 6. t, m. zahtevani dodatni kredit
25.000 gid. za nakup prostora za gradnjo
dréavne ljudeke dole v Tratu
Na ‘vpradunije poslanca Kaizla odgovoril je
gOsp. naudéni minister, da kredit ta se ne
vporabi za osnovo #ol v Trstu 2z nemikim
udnim jezikom, ampak da se dols primerno
pod streho spravi. Radi po poslancu Sta-
litsu zehtevanega uvedenjs italijanidine
kot obligatnega predmeta, rekel je naudni
minister, da se bode o tem de le infor-
moval,
Predvéerajinfen w0 sa na Danaji v
posvetovinje sedli nastopni cerkveni
dostojanstvenikit: kardinal knezo-
nadékof praiki' grof Schdnborn; kardinal
knezonadikof dunajski dr. Gruia; kneso-
dkof Graski dr. Janes Zuverger ; knezo~
#kof Ljubljanski Jakob' Misia; knezoikof
Mariborski dr. Napotnik in ékofje Binder,
Doppelbauer in Bauer. Predseduje knegoe
nadékof grof Bchdnborn, Posvetovanja tra-
jala bodo baje do ponedeljka.

« Narodni ‘Listy* javljajo : Grof Tanffe
zahteval je od dra. Riegra doloden odgo-
vor, pridejo-li starodedki poslunci v driavai
zbor ali ne. Rieger pa ni dal definitivnegs
odgovora. Ako starodedki poslanci’ polofe
avoje mandate, razpusti vlada dezelui sbor.

Bohmerling, predsednik najvié-
jemu sodiddu, pojde vender-le v pokoj.
Kakor se govori v 'obde, mu bode nasled-
nik dosedanji prvi podpredsednik , de,
Stremayr, & na mesto prvega podpredsed-
niks pride; baje baros | Prasak. Dasi Slo-
vani se Btremayerjem ne pridobimo prav
disto nié, vender se veselimo, da vender
enkrat s pozoriida izgine znani Bchmerling,
ki jo maj mnogobrojoimi nasimi nanprot-
niki jeden najunevarnejdih. Schmerling je
oée famoznim 'nedim deelnim volilnim
redom, kojim je bil glavni namen ta; por
tiskati maravne in vetvarjati umetne ve-
dine. Ni treba druzega, nego da ai ogle-
damo dezelne zbore na Primorskem, na
Moravekem in Stajerskem. Iz kratka:
Schmerling se jo ovekovedil se. svojo gla-
sovito volilnd' geometrijo. Brdaj gre —
mi Slovani ne bodemo tugovali za njim.

Vnanje driave.

Verbskem miniaterstvu na-
stala je kriza, ker sta ministra Vuid in
Taviéanoyiddalasvojo odstavko. Njune
puslove previameta zqdasno Pasié in Ve-
limirovié.

Tudi v zvesanih driavah brazilij-
akih nastali so kritidpi éusi, ker je nastal
spor mej kongresom in viado. Valed teh
homatij razpustili so kongres, uveli ubsedno
stanje in diktaturo, kakorina je bila pred
volitvami. Bati se je resnih izgredov. »

Poljski prelat SBtablevaki ime-
novan je nadikofom sza Poznanjsko. Ker
je ta cerkveni doatojanstvenik poljsk rojak,
menili bi, da znadi to imenovanje milejio
dobo 2a pruske Poljake, v resnici pa je
to le pesek v oéi, kajti Stablevski je veren
pristad pruske driave. Ta korak ima torej
le ta namen, Poljake e bolj prikleniti na
prusko driavo,

V prvi seji mirovne konference
v Rimu stavili so rasne predloge glede

organizacijo pristader ideji mirovnih sodiaég,



Ali #e v tej seji jim je nekoliko #treno
smelal znani irredentovec Imbriani. MoZ
se je namreé potezal za samodolodbo na-
rodov trdeé, da treba narodom samim
prepustiti odloéitev mej vojno in mirom,
kajti pri posebnih okolnostih mir me snadi
blagoslova, Awpak poniienje za narod, ako
namred ta narod #e ni prispel do konea
svojeganarodnega razvoja Kaj
je » tem gospod Imbriani mislil, je lehko
uganiti: ltalijani #ivedi pod Avstrijo in
Francijo, mu ne dajo miru, Imbrijaniju
odgovoril je avstrijski poslanee Pirquet,
éed, da narodno pravo ée ni najvisje dobro.

D.Q.PLSL

Iz dolinske Zupanije, dne 8. nov. (Isv.
dop.) — V zudnji étevilki ,Edinosti® ob-
ljubil sem nadaljevati svoj dopis. Evo me
torej !

V Kopru so bili te dni napadi na
dnevnem redu, a zadodfa naj, da navedem
jednega samega.

Miren, ne mrzel in ne gorak, tukajénji
posestnik Urh Lovriha r. Ivana del jo dne
28. okt. v Koper pladat davke. Oditel je
mo# okolu 150 gld. Bilo je popoludne, ko
je bil v davkariji, kar nastane velik hrup
pred uradnijo, Koperska  fakina#as, boso-
noga in, taka v glace-rokovicah, napadla je
duhovna baje nade krvi. -

Motals je vanj kamenje in upila:
ofuori mostro di prete croato®.

Pomenljivo je, da 8o se tem surovostim
smejali tudi taki gospodje, od katerih #e po
njih stanu ne bi bili tega pridakovali. —
Dopadio jim je! ~— Ko odpravi Urh Lo-
vriba pri davkariji, bilo je #e 5. ura po-
poludne, in ni mu kezalo podati se isti
dan na pot. — Sel jo v gostilno in vprass
za prenodide. Gostilnidar mu obljubi ali
nakrat je zadelo leteti kamenje v vrata in
okna gostilue, tako, da je bil ubogi mo#
prisiljen be#ati iz gostilne. Be#al je, sprem-
ljan od druhali, na trg, kjer biva mestna
strada. ‘ »

Ni treba #o povdarjati, da je vjel
ubogi moi mej potjo mnogo hib in kamenja,

Pritedéi na mesto, najde k sredi dva
#apdarjn, koja sta ga potem spremila v
varnost, in ukazela obdinski atraki, da ga
varuje. Kaj se je potem mgodilo, se ne ve,
a:pobalinom in koperski noblesi, ki je so-
drg: 3 migljvji odes Jkomandirala®, se baje
ni nié zgodilo. Oes detrt ure pridets fan-
dirja in dopovesta Lovrihu, da se mora
takoj oddaljiti ix Kopra, ker zanj tu ni
postelje

Branil se je malo bolehni in stari
mo#, 8 zastonj! Zandarja sta mu dodala
obdinsko straZo, koja ga je spremljala ko-
maj 20 kornkov iz mesta. Komaj pa se je
straZa obrnila. sko8i pet s cepoi oboroZe-
ofh pobalinov izza ondotne kovaénige,

Mrak se je storil ubogemu modu, kajti,
sam jo bil, in strake ni bilo ved, Preosta,
jalo wu ni druzega, nego be#ati. Ukljub
starosti in bolehnosti je dobro brusil pete,
a ko ga niso mogli dohajati, metali so
vanj kamenje. — Ves utrujen toliko da je
priscpihal do prve hide, kjer se jo v krvi
ggrudil na tls. ~—~ — Dobra gospodinja ga
je nuglo skrila na seno. V kakem strahu
je reve# prebil noé — ni mugode popisati.

Zlodejei prisli so namreé parkrat v
ono hiéo ter preiskali. vee kote, da bi is-
taknila svojo 2rtev. Kakor Liovrihu, tako
8¢ jo godilo ved drugim iz Doline, a pre-
moogim iz Pomjana in Dekanov. Oblast-
nije prosimo prav iskreno, da potrebno
ukrendjo v obramboe nas mirnih seljakoy.

Do sedaj je nada Zupanija prosila so-
dnije in davkarije v Dolini; a sedaj je
zahteva ves narod! Nobeden nadih ni si
varen Zivljenjn, ako gre v Koper po opras
vilt ali celo nese trd davek., Bvaka sila
do vremena! Pladati davek in se ob jed-
nem izpostaviti nevarnosti — je preved!

Nuéi ne gredo ved v Koper!

Naéi in vsi drugonarodni poslanci na
Dunaju, ako imajo le kolidkaj éloveko-

zahtevajo varen kraj, kjer bomo iskali
pravice ter nosili nade trdo zasluZene de-
narje. Daleé je Koper, a 8@ bi bilo nove
sodiide de dije, le da bomo si varpi
Zivljenja !

Razliéne vesti.

Umrl jo onagle smrti g. Jakob
Copié trgovec v Zagorji na Pivki.
Ranjki bil je vsgleden rodoljub, znadaj v
veakem oziru ter priljubljen vsacemu, ki
ga je poznal. Zemljica bodi mu lahka !

Se enkrat volitev v Miljah. V pred-
zadnji dtevilki priobdili smo popravek
slavaegs o. kr. okrajnega glavarstva ko-
perskega, v kojem ta oblast brani dotid-
nega volilnega komisarja postopanje. Da
ne bi se mislilo, da emo mi lehkomisljeno
in kar tju v en dan pisali, moramo kon-
statovati, da imamo zabeleienih celo vreto
volileev, koje je dotiéni gospod komisar
povpraleval : ali nodejo premeniti svoje
volilne liste P Beveda se je stvar pozneje
tako tolmadila, da je gospod komisar do-
tidnim volileem le zato prigovarjal, ker
je prikel na to, da jeden nadih volilnih
mo# — Urdié Jodef iz Spodnje Skofije -~
nimes kvalifikacije 3a ta posel. ps je
tako, vpradamo po veej pravici: zakaj ni
gospod komisar to storil precej pri za-
detku volilnega &ins, ko nam vender vo-
lilee' Joke Andriasich, po domade
Cutié iz Badiba &t 103, ki je prvi volil,
prids, da je g. Ko‘piur listo nadih volilnih
mo# natandno’ pregledal in odobril, potem
ko sta jo- pregledala tudi Miljski Zupsn
in Beroard Ubaldini P Blavno o. kr. okrajno
glavarstvo se torej ne sme duditi, da so
si ljudje veo stvar po svoje tolmadili.

Iz Aldovddine se nam pide: Da bi
dali dudka svojemu veselju povodom isvo-
litve dr. Mat. Laginja v driavni zbor, pri-
pravili so Vipavei kresove na Nanosu, pri
sv. Hironimi in na Cavnu. Ali burjs, ki
od 80. p. m. sem silno rasgraja, preprediln
nam je to veselje. Toda vedite, da je si-
jajna vaia zmaga vsbudila silno veselje po
vsem Vipavekem, kakor menda povsod po
Slovenskem.

Iz Ricman] se nsm pife: Tudi mi
smo tetko pridakovali izid dedelnozborske
dopolnilne volitve. Zbrapi smo bili v krdmi
g Petra Kmeota. Ko pa nam sel iz Boljunea
prinese veselo vest o sijajni zmagi, nastalo
je neopisljivo navdudenje in' krepko wme
saorili: divio naé poslanec! V #ivahnem
pogovoru izrafali smo tudi %eljo, da ne
bi nad poslaneo hodil za Hohen.
wartom skosi veak grm, ako node,
da mu ne bode ves trud na Dunaji zaman,
— Naslednjega dne plapolale so szastave
po nadi vasi in na veder priigali smo na
vehunci — ki se odslej imenuje ,zmaga®*
— kres. Topidi so gromeli v proslavo pre-
buditve nade zapadne Istre, — Tudi ob
tej priliki pokasal se je vrli nad $upan, g
Brdon, pravega trudoljubivega narodnjaka.

Ved narodnjakov.
»TrZadkl Sokol“. Opozarjamo slavno
obdinstvo, da priredi drustvo to nocoj svoj
wsokolski veder* z jako zabavnim
programom. Vesclica je v dvorani Mally,
Via Torrente &t 16. Zadetek ob 83 uri.

Za podruinice sv. Cirlla in Metoda
pri sv. Ivanu. V proslavo zmage gosp. dr.
Laginje, svetoivanski rodoljubi nabrali 1.
novembra t. I v gostilni pri zvezdi in
Rodetu 4 gld. 20 kr. Zivili Istrani-bojev-
niki ! Zivila nata Iatra!

Za podruinico sv. Cirila In Metoda
na Greti, vziromn za otrokki vrt v Rojanu
se je nabralo nekje 8 gld. 25 kr.

Cerkvena slovesnost vriila se je mi-
noli éetrtek ob 10. uri zjutraj v Rocolu,
Milostljivi gospod ikof a0 namreé blago-
slovili nov zvon v ocerkvi sv. Vicenca
Pavlanskega v tamoénjem okraju.
Zapodite sleparje! Vedkrat smo naie

ljudstvo svarili pred brezvestnimi agenti,

ljubja v sreu svojem, naj nas podpirajo in!raznih tujih tvedek in menjalnie, koji jim

veilujejo raznovrstno robo proti spladevaniu
na obroke. Mnogokrat se ti ljudje prite-
pejo v domade podtene vasi ter tu ponu-
jsjo svojo robo po navidezao nizkih conan
kafodi razne uzorce; in nadi ljudje, po-
sebno pa fenske, jim gredé kaj radi na
limanice ter kupujejo, vpladujoé prvi obrok,
& ne vedd, da so prav poiteno osleparjeni
dokler jim ne pride ,» poitnim povzetjem®
naroéena roba, kojo morajo pladati naen-
krat, ne da bi si jo bili predno ogledali
ter zajedno podmiriti visoke pobtne trodke.
Navadno je na tak nadin kapljeno blago
vae preperelo in zaleZano, koje ni niti po-
lovico yredno od tega, kar se je zanje
pladalo in kupec sam sprewidi, da bi iste
bake, a mnogo boljio robo dobil v Tratu
%a primernc niZjo ceno. Se brezvestnejsi
8o prodajalei dragocenih vrednostnih pu-
prpirjev, agenti ponajved ogerskih Fidov-
skih menjalnidarjev. Ti ponujajo lahko-
vernim ljudem sredke, obligacije in druge
igralne pipitje na obroke natvezujod leh-
kovernelem vsakovrstne ladi o pravi
vrednosti teh papirjev. Navadno jim pri
vpladsnju prvega obroka izrodé obrazeo
dotidnega vrednostnega papirja, za kojega
mora dotidpik pladati 8—10 for. in to za
papir, kofegs ne mores rabiti za drugo
nego za sir zavijati. Zajedno jim dajo tudi
ulokno knjidico pobtne branilnice, v kojo
naj vpladujejo daljne obroke. Kupcem pa
rabidujejo, da imata dani jim papirin knji-
fica ‘gotovo' vredaost ter ista lehko zasta
vijo pri veaki menjalnici, koja jim izplaéa
ves njih denar. To je grda la#, s katero
ti bressrdnedi mamijo ljudstvo ter mu iz-
vabljsjo drago prisluieni denar, Ako si je
kupeg narodil kak vrednosten papir obve-
zavli se vpladevati na obroke, prigodi we
najvedkrat, ko je #e pladal lepo svoto
denarja na radun ter jo saostal za par dni
samo z zadnjim obrokom, da mu Zidoveki
menjalnidar pise. de je daljno vpladevanje
nepotrebno ker jo dotidnik sgubil vee pra-
vice. Ves vpladani denar se mu ved ne
povrne. Tudi, ako je narodilec vpladal vae
obroke, obotavlja se Zidoveki menjalnidar
vrednostni papir poslati in destokrat mu
gs tudi ne podlje, deprav je dotiénik isti
papir morda #e dvakrat prepladal. Za srb-
ske losze n. pr., kojih nominalna vrednost
je okolu 45 for. v istini pa stanejo proti
gotovini 84 gld., sahtevajo ti do 50 gld.,
torej 16 gld. ved. Uprav te dni smo go-
vorili; s ubogo #enske, kojo je enak agent
haplahtal ; izdala jo 6 gld. — sastonj,
Opominjamo torej nade ljudstvo, naj se ne
pusti premamiti vabljivim besedam teh
agentov ter naj se obrne, ako meni vku-
piti kak vrednosten papir, rajii do solid-
nih tvrdek v mestu n. pr. do ljudeke
banke v Tratu, kjer dobi iste cenejée in
tudi na obroke. Tudi varujte se raznih
nemikih potovalnih agentov, ki vam po-
nujajo sukno in platno dober kup, ter ne
kupujte nikake stvari, predno je ne vidite,
V Tratu je mnogo podtenih trgovoev na-
#vga rodu, do kojih se obrnite v potrebi,
Ako vam pa pride ponujat mestni Zid
robo po 10 kr. na teden — in teh po
okolici trindki je polno — poka#ite mu
vrata, predno vam je kaj pokazal, kajti
gleda vas opehariti,

Trpljenje Bozjega Sinu bode pred-
atavljala jutri v glediddu ,Armonia* neka
neméka druzba, Predetava ta bo za Trat
celoma nova in brez dvojbe se je bode
udeledilo mnogo ohdinstva.

Mesec november. Zuani #e zdewno
pokopani zvezdogled Mathieu de la Drdme
prorokuje za ta mesec nastopno vreme:
Jako mrzlo od 1. do 9. t. m. Na Judran-
skem morju mrzel veter, Lepo vreme od
9. do 16. Poletje sv, Martina (dne 1].
t. m.) Ziv wraz od 16. do 28. Sneg na
Francoskem. Sneg, de# in veter od 23.
do 1, dvo. Pridakovati nam je torej I«
mraz, kar pa ni dudno, ker jo — szima, V
Tratu ga Ze poldrugi teden dubro obdu-
timo, kajti minoli teden divjala je burja.
kakordne niamo Ze davno uéakali, ta teden
pa demdalje bolj pritiska mraz,

PoZar vne! se jo na parniku _Juno®
v novi luki, a na lice mesta so hitro
prisli vatrogasci, ki so ga pravoéasno po-
morili.

PoZar. Minolo woboto, ko je divjala
silovita burja, igral se je nek triletni dee
dek v Hrudici pri Podgradu z iveplenkami
ter po neprevidnosti zaZgal slamo v nokem
hlevu. Ogenj je kmulu vsplamenel ter po-
igal #tiri kmetske hite. Vse je bilo po-
konéano, pridelek, seno in slama, ki so
bili notri. Skode jo kaeih 5000 gld. a 2ae
varovanih samo 3000 for. Ubogi ljudje!

oLjubljanski Zvon* prinada v 11.
zvezku nastopno veebino: 1. Jos. Cimper-
man: Satura. Levstiku Francetn. 17—832,
— 2. A, Funtek: Bolnici. — 3. Bistran:
Poslednji dan. — 4. Dr. Nevésekdo : 4000.
Povest, (Dalje.) — 5. Bitog: Utrnila se
je zvezda. — 6. Anton Kaspret: Razmere
gorenjskih kmetov okolu leta 1600 (Konee.)
— 7. T. Doksov: Moja sreéa. — 8, Bté-
bor: Bamotarjeva zgodovina. — 9. Ige
Kaé: Dalwatinske povesti. VI. Krii ob
poti. — 10. Rastislav: Némi listi. — 11.
y-: Ob studenci. — 12, Andrej Fékonja:
Kratka povestnica slovenskega pravopiea.
(Dalje.) — 18. R, Peruiek: Nesredna jo-
oadka kri, Grtioa is Bosne. (Koneo,) — 14,
y.: Poeziji. — 156, Bétog. Kdaj li naj te-
gam cvetje ro2? — 16. KnjiZevna porodila:
IX. V. Oblak: W, Vondrék: Ueber «inige
orthographische und lexioalische Eigen«
thiimlichkeiten des Codex Buprasliensis im
Verhilltniss zu den adern altslovenischen
Denkmiilern. — 17. A Stritof: Se juden-
krat Fonov nemiko-slovenski slovar za pre
vololce. — 18. V. Beiek: Blovniiki raze
govori. — (Dalje.) — 19. Listek,

Skiadni Koledar 1892. Kakor je doli-
noat veakteremun delati na to, da izginejo
iz nadih narodnih krogov razni nemdki ,le-
poslovni® “listi dvomljive vrednosti, ter se
vdomadijo natl domadi, tako moramo po=
hvaliti nastojanje ,Narodne tiskarne* Hub-
ljanske, merede na to, da imamo Blovenci.
raznih potrebnih koledarjev, sestavijenily
v materinddini. Vriada to hvalevredno svojo
nalogo izdals je ,Narodna tiskarna® ravnos
kar prvi slovenski ,Bkladni koledar®
(Blook-Kalender). Dobiva se ta koledar
tudi v Tratu pri g. A, Fabbri. Priporodamo;
torej triadkim rodoljubom, da po vee}!
modi podpirajo to podjotje.

«Kmetovaleca® it. 20. prinaia sledodo
veebino: 1. Nvkaj o prezimovanji debels
2. Osnovna pravila o svinjereji, — 8. Na«
prava za napenjanje drato, — 4, O nas
preganji drobet. — 5. Gospodarske sadruga
v Materiji v Istri, — 6. Razne redi, —
7. Vpraianja in odgovori. — 8. Gospos,
darske novice. — 9. Trine cene, 10,
Inserati.

Zagreb¥ka jubllejna razstava. Poroda
88 nam, da je te razetave rassodidde 1‘3'
farmucevtifke aparate firmi Ivana
ﬁ!w izde, dvornega oddavatelja in le~
kernarja v Korneuburgu, prisodilo dsstai,
diplom (najviije odlikovanje) za nje ras-.
stavljene veterinerne aparate.

Trino porodile.

Cene »e rasumo, kakor se prodaje na debelo blage
%A gotov denar).
Cons od for. do for,

Bava Mocemn . . . . . . . 100 K. 127.— 128.—
Rio biser jako liua . " —— ——
Java - " . — -
Bantos line . . . . . 5 86.— 88—
» wrednje . . . » 83, - B3 -
Guatemals . . . . . . 98, — 100,—
Portoriceo . . . . . ® 180, 188, -
San Jago de Cuba . - —— -
Ceylon plant. fiua . ., 184,— 128 —
Java Malang, zelons . s 101. - 102,
Campinas . . . . . . ’ .
Rio oprana » 106 — 110.—
o HNB.s o oo e » 86. - 88,
» Wrodnja o ' e . 82.~ 84—
Jassia ligne” v zabojih . . . U8, = -
Imzo; w.tl. JMcR SHENE - 980, 890.—
r Bongal . . . . . » - ——
%'u' Bingapore . . . . . o 48.—~ 49,
Penang . . . . . . » 88.— 89.—
Batavia . . . . . . 2 42 —~ 48.-
Piment Jumnika . . . . . A B B
Potrole] ruski v sodih . . 1w K. 6.-- —.—
» Vv zabojibh g 750 —.
Ulje bomaino amerik. . . z 38. 45, —
Lueocce jediluo j, 1 gar. . ® 4L— 42—
dalmat. s cortifikat, . = 48. 14—
3 M. B gar, - d
Alx Vierge .. " 8 t— *--
- BAO i3 5 4. b . 50— — =



Roddel Pr ol oo v s o . 1050 —,— | A
dalmat. » cort. . . ° 1150 - -~
N A U&enca
Pomerante Pujosks L. % 7= 5~ lisge prodajalnien jestvin v triadkej
Mandlji Bari la . . . . . 1 K. 79.— 81 |okolici. Dubival bi hrano in stanovanje
dalm. [, & cort. ., 84 — B85.- |brezpladno, obleko po pogodbi. Star mora
2 :’..“j'. R o 39— _._ |biti nad 14 let, ter vedd pisanju, Sitanju
. Wrednjl. . . = 2. - —— in radunjanju. —
ﬁ‘lfonn onl:} AT :l‘iff tee Veé se isve pri nadem opravnidtva.
& 5 7] [P ok 12. B =g
Sultanine dobre vrsti ° 28— 30.
Subo grosdje (opais) . . . l:gg :!: - Ul X
......... SYRE 3 ; Barri
Yarmouth . . . . sod 15— 18.— o8 era br. 4 Trst
Polenevke -rmi‘n. velikosti 100 K. :t:.- ——|prodavaju se zanajnife ciene
volike. . . . . . - (o . .
e LT D w- | VIENCI 2a pOg rebe,
Coks . . . . e dlem e
Maadolent . .0 . . . 880 —— odjela za andjelice, 1825
sy * 950 =~ lmrivadki liesovi, vokdane avede, umjetno
bohinjeki . . . . . - " 1080 -—.—|oviee, predmeti mrtvadki za djecu i od
kanardek . . . . . . e  =e= -—.—rasle itd. itd, Pokorni Montanelli.
bali, veliki % 850 875
seleni, dolgi . . . 3 —— -
« okrogli . o ° - ——
meokani, Stajerski . . , —
SRS R (4 8= -
PRDRSIE_JUS S SE LR WSS
Kar se dobiva
Vozni listi in tovormi listi v
strojev
'u km:tl]ﬂvo in obrtnijstvo, za pohistvo Amor‘kcl
n n. :'ugo.rlho, najde se v zalogi tvrdke Kraljevaki belgijaki poitni parobrod
Z|V|c in druib. v "'rstu +RED BTEARg LINIE® iz Antverpena
irektno v
—51 ulica Zonta 5

vse garantirano in ceneje.

New Jork & Philadelfijo

1 Za zt!nj Pr.ipor(’é“_ posebno ".oj" konoesijonovana érta, od o. kr. avstrijeke
vinske stiskalnice, mline, sesalke itd. viade. Na vpratanja odgovarja toéno: kon-
Izdeluje vodovode, mline in druge! cesijonovani zastop 47 —42

tvornice na par in na vodo. ‘ Red Star Linie“
»

Priporota se omenjena tvrdka
vsem rojakom za obilne naroilbe. oa Dunaju, IV Weyringergasse 17
ali pri

Josip-u Strasser-u
Speditionsbureau fiir die k. k. Staatsbahnen

V trgovini z manifakturno robo

Frana Hitty

ulica Barriera vecchia #t I3
nahaja se velika zaloga
SUKNA, STOF, ROBCEV od VOLNE,
ZIDE, PERILA, FRUSTANJA
in vsakovrstnih stvari, potrebnih za
krojaca. 1-8

1

Tinktura za Zelodec,

katero iz kinedke rabarbare kerhlikov-
covega luhja in sveiih pomerantnih
olupkov prireja G. PICCOLI, lekar
«pri angelju* v Ljubljani, je mehko
toda ob enem uplivno, delovanje
prebavnih orfuov urejajoée nred-
stvo, ki krepi Z#elodec, kakor tudi
pospeiuje telesno odpretje. — Raz-
f"“uﬁ Jo hdolouul., v rabojékih Yo
2 in ved steklenic, Zabojdkih =z 12
stokl. velja gl. 1'86, = D5 stokl., 5 kg.

tedn, velja gl. 5'26. Poitnino plada
narodnik. go 15 kr. steklenidico
razprodajajo se v vsih lokarmah v

Trstu, Istrl in na Goridkem, 2618

Jaz zdolej podpisani naznanjam
slavnemu p. n. obginstvu, da toim v
svoji gostilnici

Croce di Malta

via Valdirivo 8t. 19.
vino Istrijansko L vrste po40 nv. L.
., Furlansko , , 36

Kuhinja izvrstna po najniZji ceni.
Za obilni obisk prosi poniZno

Ivan Sirea.

3 3

trgovec
ViaS. Antonlo.

Odprava proste luke zlajiala je mnofo
trgovinske zveze mej Trstom in notranjim
dezelam. Naravni nasledek temu je, da de-
Zele zadenjajo nakupovati v Trstu, Kkjer se
nahaja velik izbor predmetov méd. man fak-
ture, perila itd,

Odzivljajod se tej rotrebi. vsojam §e na-
znanjati slavnemu ob&instvu, da je moja trgo-
vina v Trstn, Via §t, Antonio &t. 1.
noms preskrbljens z vsakovrstnim volnenim
suknom za gospe, Srnim kadmirjem, volnicam
iz &isto volne, preprostim podstavom, belim
in barvanim mnogoterih vrst, perilom vsake
baie volniéastimi ogrinjadami, velikimi in ma-
limi, lanenimi, vezanimi robei, nadglavnimi
vezanimi robei, spodnjimi obladili iz bombais
in iz volne, srajeami Jiiger. tricoti za gospe
in 2a gospode, svilnatimi robei in vezanimi
z avilo ter z ve'ikansko zalogo predmetov za
izdelovanje Zenskih obladil.

Raaven tega blago za zastave in vsako-
vrstne trakove, med katerimi tudi nade na-
rodne trobojnice v vseh velikostih.

Narodila omenjenih predmetov jzvriujem
z vso natanénotjo in vestnostjo. Na zahteva-
nje podiljam prosto vseh stroikov popolen
uzorec 2 dotiénimi cenami,

in Innsbruck.
‘@
|
80 w20

opol-

zum goldenen

Kri¢istilne krogljice,
boleani, pri k--{ih so te krogljice
razhirjene, zap

noga tegn domadega sredstva,

1 gld. 5 kr,, pri nefrankovani podiljatri po
Ako se denar naprej
25 kr, 2 zavitka 2 glid. 80

»= Na prodaj 3
sta po nizki ceni dva vola sza voinjo
lepega plemena in po 5 let stara. kakor
tudi en nov vozidek (koleselj). Kdor Zeli
kupiti oglasi nai e pri J. cegnikn v
2-1 Knesaku pri St Petru.

terega je vi

Kdtranove sladdice

katore izdeluje lokarnidar

PRENDINI v Trstu
Telefon #t. 884, 5—8
Velika porabu ki je dandanes v navadi
rabiti kdtranove izdelke prepritala me je,
da sem 2afel sam izdelovati iz pristnega
kotranovega izviecka iz Norvedikega
fzvratue sladdice podobne onim, ki dohajajo
iz inozemstva
.. To sladdice imajo isto mod kakor kdtra-
nova vods in glavice (Kapsule), laZj~ se,
prodivajo in prebavijo ter o prodajejo po
prav nvizkej ceni. Da se ogne ponarejanju
an enej plati vdohlijnnu ime izdelovatelja
Prendinija in na drugej besedo Catrame,
v T rstu se prodajejo v lekarnici Prendini
v dkatljioah po 40 kr., prodajejo se tudi v
vanh vodjih lekarnnh v druzih deZelah,

Zivljenska esenca

Univerzalni plaster
Univerzalna distilna sol

Razpoiil]

vedja naroéila tu

3e

L

ODLIKOVAN GRAFICEN ZAVOD. ustanovijen leta 1875.

Henrik Freisinger

TRST, via Mercato vecchio 5t. 4. Lloydova palada.
PECATI IZ KAUJCUKA IN IZ KOVIN. 8¢

Blazinice za peéate se stalnim &rnilom Silografija. Mehaniéna delavnica. Plodle za stanovanja is
bronca, cinka in smalta. Pisalni stroj razliénih zistemov. Priprave za kopiranje,
den papir za reproduciranje slik v polusvitu,

J. PSERHOFERJA

lekarna v Befu, Singerstrasse broj I5.

nokdaj imenovane univerzaine krogljice, zasluiijo ta po-
slednji nas'ov po veej pravici kajti je v resnici mnogo
okazale svoj ulinek, Denotletjs %o se te krogljice aploino
wuj jo jih mnogi zdravniki in malo je druZin, koje ne bi imele zaloge izbor-

Jedna #katljica = 15 krogljieami stane 21 kr,, jeden zavitek Hestih dkatljic
ovsetju 1 gid. 10 kr.

oflje, ni treba pladati porto, in stane: 1 zavitek krogljie 1
Er., 3 savitki 8 gld. 85 kr.; 4 zavitki ¢ gld. 40 kr., b zavitkoy
5 gld 20 kr. 10 zavitkov 9 gld, 20 kr. (Manj, kot jeden zavitek se ne podiljs).

Prosimo, da se izreéno zahteva

). Pserhoferjeve kriGistilne krogljice*

in paziti jo, da ima pokrov viake lk-tiﬂ!o? inti po:.l)sii: J. Purh:for v rdedih pismenih, ka-
oti na nav u za porabo.

Balzaln Za O'I,ebline J. Paerhoforja 1 posodca 40 kr., prosto poitnine 65 kr.
Tl'poléev SOk, proti kataru, hripavosti, krdevitemu kudlju itd, 1 steklenlea 50 kr.
Amerikansko mazilo za trganje 1 poswdics 1 gid. 20 kr.

Prah proti potenju nog, atjies 50 ke, postnine prosto 75 kr.

B‘dl'/,:lm Za g()lt‘d"(‘,‘(’, 1 steklonion 40 kr., poitnine prosto 85 kr
' (Praike kapljice) proti pokvarjenemu Zelodvu in slabi prebavi
steklenidion 22 kr

"Il Anglezki GudeZni balzam, proti keilju stoklomea 50 kr.
| Fij‘dkel'ski pl"dé(}k, 1 #katljica 85 kr., poitnine prosto 60 kr

Tan()kininSka l)‘)l"a(la J. Pserhoferja, pospeiujo rast Ias, ﬁknl}icn 2 gld.
prof. Stendels, domudo sredstvo za rans otekline itd..

posodica B0 kr..
A.

posledicam slubo prebave, | zavitek i gld.

Razven imenovanih izdelkoy dobivajo se #s druge tu- in inozemske farmaceutiine specije-
litote, ki wo bila po vsih avatrijakih &asopisih oznanjene.

a po poitl vrie se tosno, a treba jo demar poprej doposlati;
po poiitnem povzetu.

ou~ Pri dopoilljatvi denarja po pofitnej nakaznicl, stane porto dostl manj kakor
po povzetju.

l

in helijografi-

Iiteichsapfel.

1d

odtnine prosto 75 kr.

W. Bullricha, izvrsino domade sredstvo proti

1-1

Veliki polom!

Novi-Jork in London nista prizanesls rudi
evpropskemn ozomlju, in je bila tudi velika to-
varna za srebrnino primorsna razdati celo svaje
zalogo proti m.li ocrhkodnlni za delo samo,

Pooblasden sem, da lzvrdim ta nalog.

Jaz podarim
vankomu, bodis bogatemu »1i ubogemu, naslednje
stvari z2a samoiodskodnino v znesku 6 for. 60 kr.
in sicer:
6 komadey najfinejiih nemiznih noZev s pravim
angl Skim rezalom.
6 komadov amer. patent. srebrnih vilio
6 komadov amer patent srebrnih Zlic za jube,
12 komadov amer, paient. srebrnih li&ié.
1 komad amer. patent. srebrn. zajemalec s
za juho
1 komad amer. patent., srebrn zajomalec za
mleko
6 komadov angleikih Viktoria-tas,
2 komada prekrasnih namisnih aveénikoy,
1 komad oedilo =& &aj.
1 komad najtinejdi potredevalec sladkorja.
42 komadov skupaj.

Vseh teh vavedenih 43 predmetov stalo jo
popred nad 40 gld in we dobe sedaj za minie
| malno ceno gld, 6.60, Amerikansko patentirano
srebro je skozi fu skozi bels kovina, kojs obdrki
srebrno barvo 25 let, zn kar we jamé&l  Najbolj#i
dokaz, da ta inserat

ni sleparija

o to, da #¢ javno zaveiem, veskemu, komur b
lago ne upajalo, bres vgovou povrniti svoto,
in nikdo nabi wmel opnatiti te ugodne prilike,
omisliti si to prekrasno namizje.

Podilja se samo po poitoem povzetju ali
predplatilu,

Poscbno priporodati je temu pripadajodi
Sistilni praiek. Skatljioa s poukom o porabi vred
stane 15 nov.

P. Perlberg's Agentur

der vereln. amerik. Patent-Silberwaaren-
Fabrik. Wien, |l. Rembrandstrasse 33.

| i

Odlomek iz zahvalnih pisem :
Vaprejemii narofenih 42 komadov, izraiam
Vam svoje posebio zadovoljstvo se dodlimi mi
prﬁi-aﬂ in Vas prosim, da mi #e nastopno de-
poijete :
Rifenberk p, Gorici, 28, jun. 1891,

w.lf'l‘ grof Attems
e. k. nadit,

Veprejel sem Valo podiljatey in sem
polnoma za M:Hm tor Vas prosim, da mi

dopoiljete de jedno garnituro.
L. Floriani

Riva, 5. avg. 1891,
6-2 poitni «flcijal.

@& A. Bonne, €3)

krcjaika delavnica, Corso it. 4.

bogato preskrbljena z najfinejim an-
glezkim blagom. priporoda se slavnemu
obdinstvu za obila narodila. Postrelba

toéna in cene ugodne. 11 18

e
KWIZDE

izklj. priv.

restitucionalni fluid

(v:da a pranje konj .
Se uporablja Ze 80 let = boljiim vspehom
po hlevih raznih dvorov, vedith hlevih civi nih
oseb in vojaktva v okrepéanje pred hudimi
napori in zopetno okrepéanje po naporih;
ako se noga zvene all izpahne, ake postanejo
misice trdo itd. veporobljs konjn za posebna
dela pri veibanju konj (Training.)

| steklenmca gld. 1.40.

Pravo se dob va le pod zgornjo varstvenv marko
po vseh lekarnah in drogerijah Avstro-Ogerske.

Ra«pobilja vanki dan glavna zaloga

Franz Joh. Kwizda,

o, xr. avstrijaki in kralj. rumunski dvorni doha«
vitelj, Kreisapotheker, Korneuburg b Wien

. Prememba lokala.
e
o 88 let obatojeéa dobroznana

pra avstr. dunajska pisarna 72 oznanil
A. Oppeliz

nahaja so od sedaj naprej
Stadt, Griinangergasse Nr. 12,

(na voglu lekurne, Singerstrasse Nr. 12)

0j

in se priporota za preskrbljevanje oznunil vsake
vYrate za vs dunnjnkn in inozemske liste, kole~
darje itd, po nnjn Zjih cenah in todno izvrditvijo.

s~ Ceniki in prevdarkl strofkoy zaston] —gug

Lastnik pol. drustvo LEdinost*.

Izdnjatelj in odgovorni urednik Maks Cotid.

Tiskarnu Dolenc v Trstu.



